
Käsinä ja jalkoina Intian 

Keralassa 

Suomen Pipliaseuran  

vuositeemamateriaali 2015 



Ole se muutos, jonka haluat 

maailmassa nähdä.  
ð Mahatma Gandhi 

 

Tärkeintä ei ole mitä teemme, vaan 

miten paljon rakkautta teoissamme 

on. 
ð Äiti Teresa 

 

Kaiken, minkä te olette tehneet 

yhdelle näistä vähäisimmistä, olette 

tehneet minulle. 
ð Jeesus 



Intia pähkinänkuoressa  



 

 
Å  1,2 mrd ihmistä 

Å  hindi, englanti ja 

     14 virallista kieltä 

Å  80,5 % hinduja,  

     13,4 % muslimeja,  

     2.3 % kristittyjä 

Å  miehistä 72 %,  

 naisista 50 % lukutaitoisia 

Å  väestön keski-ikä: 27v.    
(Suomi 43,2 v.)  

Intia pähkinänkuoressa  



Intian Pipliaseura, tehtävät:  

 

1. Raamatun kääntäminen, julkaiseminen, 

jakelu ja ihmisten auttaminen 

käyttämään Raamattua. 

 

2. Yhteistyö kaikkien kirkkojen ja       

kristillisten toimijoiden kanssa. 



Intian Pipliaseura  
 

ÅPäätoimisto 

Bangaloressa 

ÅKäännöstyön keskukset 

Bangaloressa ja 

Shillongissa,  

Koillis-Intiassa 

Å15 aluetoimistoa eri 

puolilla Intiaa 



Raamatunkäännöstyö Intiassa 

ÅRaamatunkääntäjinä 

kielen omat puhujat; 

koulutus työhön 

ÅTukee kielten käyttöä ja 

säilymistä.  

Å  Vahvistaa seurakuntien 

toimintaa. 

ÅEdistää lukutaitotyötä. 



Raamatulla on merkitystä,  

esimerkkejä  

 
Å Ihmisarvo riippumatta 

uskonnosta, ihonväristä, 

yhteiskunnallisesta 

asemasta 

 

Å Armo ja anteeksiantamus 

ilman ansiota ja uhreja 

 

Å Rauhan ja toivon Jumala 


